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DIREKTIVA 2000/20/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA 

od 16. svibnja 2000. 

o izmjeni Direktive Vijeća 64/432/EEZ o zdravstvenim problemima životinja koji utječu na promet 
govedima i svinjama unutar Zajednice 

EUROPSKI PARLAMENT I VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a 
posebno njegov članak 37. i članak 152. stavak 4. točku (b), 

uzimajući u obzir prijedlog Komisije, 

uzimajući u obzir mišljenje Gospodarskog i socijalnog odbo­
ra ( 1 ), 

nakon savjetovanja s Odborom regija, 

u skladu s postupkom utvrđenim u članku 251. Ugovora ( 2 ), 

budući da: 

(1) Direktiva 64/432/EEZ ( 3 ) izmijenjena je i ažurirana Direk­
tivom 97/12/EZ ( 4 ) i Direktivom 98/46/EZ ( 5 ). 

(2) Problemi u vezi s provedbom Direktive 64/432/EEZ, 
kako je izmijenjena dvjema gore spomenutim direkti­
vama, zahtijevaju prijelazne mjere kako bi se izbjeglo 
narušavanje prometa živim govedima i svinjama. 

(3) Nadalje, Direktiva 64/432/EEZ i Uredba Vijeća (EZ) 
br. 820/97 od 21. travnja 1997. o utvrđivanju sustava 
za označivanje i registraciju životinja vrste goveda i o 
označivanju goveđeg mesa i proizvoda od goveđeg 
mesa ( 6 ) odnose se na stvaranje računalnih baza poda­
taka, između ostalog za goveda, kako bi se pohranile 
informacije o životinjama i njihovom premještanju. 

(4) Naišlo se na probleme u primjeni uvjeta zdravlja životi­
nja, a posebno u odnosu na povezanost s označivanjem i 
registracijom životinja. 

(5) Direktivu 64/432/EEZ treba izmijeniti kako bi se osigu­
rala dosljednost s pravilima Zajednice i omogućilo da 
Komisija usvoji prijelazne mjere koje omogućavaju drža­
vama članicama da se prilagode novim uvjetima prometa. 

(6) Kao posljedica, primjereno je odgoditi stupanje na snagu 
određenih odredbi spomenute direktive. 

(7) Mjere potrebne za provedbu ove Direktive treba usvojiti 
u skladu s Odlukom Vijeća 1999/468/EZ od 28. lipnja 
1999. o utvrđivanju postupaka za izvršavanje proved­
benih ovlasti dodijeljenih Komisiji ( 7 ), 

DONIJELI SU OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

Direktiva 64/432/EEZ ovime se mijenja kako slijedi: 

1. sljedeća se točka dodaje u članku 6. stavku 2.: 

„(e) do 31. prosinca 2000., nisu podložna zahtjevima testi­
ranja propisanima u točkama (a) ili (b) u slučaju goveda 
mlađih od 30 mjeseci koja su namijenjena za proizvo­
dnju mesa i koja: 

— dolaze s gospodarstva koje je službeno slobodno od 
tuberkuloze goveda i službeno slobodno od bruce­
loze goveda, 

— su praćena valjano ispunjenim veterinarskim certifi­
katom iz stavka 7. odjeljka A Priloga F prema 
obrascu 1., 

— ostaju pod nadzorom do klanja, 

— nisu tijekom prijevoza došla u kontakt s govedima 
koja ne dolaze iz stada koja su službeno slobodna 
od tih bolesti, 

i pod uvjetom da: 

— se ti postupci ograniče na promet među državama 
članicama ili regijama država članica s istim zdrav­
stvenim statusom s obzirom na tuberkulozu ili 
brucelozu, 

— odredišna država članica poduzme sve potrebne 
mjere kako bi izbjegla svaku kontaminaciju 
domaćih stada, 

— države članice uspostavljaju odgovarajući sustav 
nasumičnog uzorkovanja, pregleda i kontrola koji 
trebaju osigurati učinkovitu provedbu tih pravila, 

— Komisija nadzire odgovarajuću primjenu ove Direk­
tive kako bi osigurala da se države članice u cijelosti 
pridržavaju pravila;”; 

2. u drugom podstavku članka 6. stavka 3. „31. prosinca 
1999.” zamjenjuje se s „31. prosinca 2000.”; 

3. sljedeći se stavak dodaje članku 16.: 

„3. Prema potrebi za omogućivanje prelaska na novi 
režim predviđen ovom Direktivom, Komisija, u skladu s 
postupkom propisanim u članku 17.a, može usvojiti prije­
lazne mjere koje vrijede za razdoblje od najviše dvije 
godine.”;
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4. članak 17. zamjenjuje se sljedećim: 

„Članak 17. 

1. Komisiji će pomagati Stalni veterinarski odbor uteme­
ljen Odlukom 68/361/EEZ (dalje u tekstu: ‚odbor’). 

2. Prilikom upućivanja na ovaj stavak, primjenjuje se 
članak 5. i članak 7. Odluke 1999/468/EZ. 

Razdoblje propisano u članku 5. stavku 6. Odluke 
1999/468/EZ utvrđuje se na tri mjeseca. 

3. Odbor donosi svoj poslovnik.”; 

5. umeće se sljedeći članak: 

„Članak 17.a 

1. Komisiji pomaže Stalni veterinarski odbor utemeljen 
Odlukom 68/361/EEZ (dalje u tekstu: ‚odbor’). 

2. Prilikom upućivanja na ovaj stavak, primjenjuje se 
članak 5. i članak 7. Oduke 1999/468/EZ, uzimajući u 
obzir odredbe njezinog članka 8. 

Razdoblje propisano u članku 5. stavku 6. Odluke 
1999/468/EZ utvrđuje se na tri mjeseca. 

3. Odbor donosi svoj poslovnik.”; 

6. u Prilogu A., I., 2., točki (c), treća alineja, između točki (1) i 
(2) umeće se riječ „ili”.; 

7. u Prilogu A., I., 4. i u Prilogu A., II., 7. točka (b) zamjenjuje 
se sljedećim: 

„(b) svako se govedo označava u skladu sa zakonodavstvom 
Zajednice, i”; 

8. sljedeći se stavak dodaje u Prilogu F, obrascu 1., odjeljku A.: 

„7. ( 3 ) je životinja mlađa od 30 mjeseci namijenjena proizvo­
dnji mesa, potječe iz stada koje je službeno slobodno 
od tuberkuloze, bruceloze i leukoze i otprema se u 
skladu s člankom 6. stavkom 2. točkom (e) Direktive 
64/432/EEZ prema dozvoli br. …”. 

Članak 2. 

1. Države članice donose zakone i druge propise potrebne za 
usklađivanje s ovom Direktivom s učinkom od 1. prosinca 
1999. One o tome odmah obavješćuju Komisiju. 

Kada države članice donose ove mjere, te mjere prilikom 
njihove službene objave sadržavaju uputu na ovu Direktivu ili 
se uz njih navodi takva uputa. Načine tog upućivanja određuju 
države članice. 

2. Države članice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba 
nacionalnog prava koje donose u području na koje se odnosi 
ova Direktiva. 

Članak 3. 

Ova Direktiva stupa na snagu na dan objave u Službenom listu 
Europskih zajednica. 

Članak 4. 

Ova je Direktiva upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 16. svibnja 2000. 

Za Europski parlament 
Predsjednica 

N. FONTAINE 

Za Vijeće 
Predsjednik 

L. CAPOULAS SANTOS
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